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Danish B — Standard level — I?aper 2 — Listening comprehension
Danois B — Niveau moyen — Epreuve 2 — Compréhension orale
Danés B — Nivel Medio — Prueba 2 — Comprensién auditiva

10 May 2023 / 10 mai 2023 / 10 de mayo de 2023
Candidate session number

Zone A morning | Zone B afternoon | Zone C morning X i .
Zone A matin Zone B aprés-midi | Zone C matin Numeéro de session du candidat
Zona A mafiana | Zona B tarde Zona C mafiana Numero de convocatoria del alumno

45 m

Instructions to candidates

* Write your session number in the boxes above.

* Do not open this examination paper until instructed to do so.

* Answer all questions. Each question is allocated [1 mark] unless otherwise stated.

* Answers must be written within the answer boxes provided.

* Notes may be written in the spaces provided. Notes will not be marked.

* Answers and notes may be written at any time during the examination.

e There will be three audio texts. All answers must be based on the appropriate audio texts.

* There will be four minutes of reading time at the start of each audio text.

» Each audio text will be played twice. There will be a two-minute pause before each audio text
is repeated.

*  The maximum mark for this examination paper is [25 marks].

Instructions destinées aux candidats

« Ecrivez votre numéro de session dans les cases ci-dessus.

* N’ouvrez pas cette épreuve avant d'y étre autorisé(e).

* Répondez a toutes les questions. Chaque question vaut [1 point], sauf indication contraire.

* Rédigez vos réponses dans les cases prévues a cet effet.

* Des notes peuvent étre rédigées dans les espaces prévus a cet effet. Ces notes ne seront pas
prises en compte dans la notation.

* Lesréponses et les notes peuvent étre rédigées a tout moment pendant 'examen.

* Les textes audio seront au nombre de trois. Toutes les réponses doivent s’appuyer sur les textes
audio correspondants.

* Quatre minutes de lecture seront accordées au début de chaque texte audio.

* Chaque texte audio sera lu deux fois. Une pause de deux minutes sera observée entre les lectures
de chaque texte audio.

* Le nombre maximum de points pour cette épreuve d’examen est de [25 points].

Instrucciones para los alumnos
» Escriba su nimero de convocatoria en las casillas de arriba.
* No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.
* Conteste todas las preguntas. Cada pregunta vale [1 punto] salvo que se indique lo contrario.
* Escriba sus respuestas en las casillas provistas a tal efecto.
* Se pueden escribir notas en los espacios provistos a tal efecto. Las notas no se calificaran.
» Escriba sus respuestas y sus notas en cualquier momento del examen.
* Habra tres textos de audio. Todas las respuestas deben basarse en los textos de audio adecuados.
* Se concederan cuatro minutos de lectura al comienzo de cada texto de audio.
e (Cada texto de audio se reproducira dos veces. Habra una pausa de dos minutos antes de que se
repita cada texto de audio.
* La puntuacién maxima para esta prueba de examen es [25 puntos].
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Please do not write on this page.

Answers written on this page
will not be marked.

Veuillez ne pas écrire sur cette page.

Les réponses rédigées sur cette page
ne seront pas corrigées.

No escriba en esta pagina.

Las respuestas que se escriban en
esta pagina no seran corregidas.
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Tekst A

Du vil hegre en samtale mellem Tim og Bella, mens de sidder pa bussen hjem fra skole og taler om
bardygtighed.

Seet ét kryds [x] for hvert af de fglgende udsagn.

Hvem siger folgende? Bella Begge

[]
[]

1.  Jeg har venner, som ikke spiser kgd.

2, Nogle mennesker drikker sojameelk.

3. Der skal veere opskrifter i preesentationen.

4. Det ville veere bedre hvis folk cyklede mere.

5.  Adfeerdseendringer er sveere at holde.

L OO
O djd|s
L OO

Notes/Notas:

Turn over / Tournez la page / Véase al dorso
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Tekst B

Du vil hgre en tekst, hvori to venner diskuterer hvide lagne og storre lagne.

6. Veelg de fem rigtige udsagn. [5]

A. De fleste af Astas og Jonas’ klassekammerater er hjemme hos Lukas.
Asta kom op at diskutere med sin mor.

Astas mor har forbudt Asta at ga til fest.

Jonas indremmer, at de fester for meget.

Asta matte lyve for sin mor for at komme med til fest.

Asta er pa vej hjem til Merle.

HEENANEN

I emMmoOoO®

Asta overnatter ofte hos Merle.

Jonas lyver ind imellem for sine foreeldre.

Asta synes, at hun far for fa lommepenge.

J.  Asta har kgbt en ny jakke for sine lommepenge.

Notes/Notas:
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Udfyld de falgende huller. Brug ikke mere end tre ord i hvert hul.

Jonas indtaler en besked pa sin mors telefonsvarer.

Hej mor, det er Jonas. Jeg kom til at tale med Asta om dengang, hvor jeg var ved
at tage til den [ - 7 — ] i Hamborg. Du blev sa [ — 8 — ], fordi jeg havde lgjet, og jeg
har lidt darlig samvittighed. Asta kan naesten ikke engang fortzelle sin lillesaster en

[ -9 —1. Hun sagde ogsa, at man ikke skal gare ting, der ggr andre [ — 10 — ] pa en.
Jeg skylder dig vist en undskyldning. Jeg er pa vej hjem til Lukas sammen med Asta,
og hun siger, at vi virkelig skal [ — 11 —] os nu. Jeg kommer ikke sa sent hjem. Vi
ses!

7 e A
8. [ =8 =] |
0. [ =9 =] |
10, [= 40 =0 |
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Notes/Notas:

Turn over / Tournez la page / Véase al dorso
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Tekst C

Du vil hgre en tekst, hvori en politidirekter afholder en pressekonference.

Besvar fglgende spargsmal.

12. Hvad har en del borgere veeret udsat for?

13. Omkring hvor mange penge har gerningsmaendene franarret ofrene i alt?

14. Hvor gamle var de to anholdte maend?

15. Hvad ved politiet ikke endnu?

16. Hvad har politiet konfiskeret udover elektronisk udstyr?

Notes/Notas:
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Veelg det rigtige svar.

17. Hvor stor var stigningen i sagerne de sidste fem ar?

I:I A. 2%

B. 12%
C. 20%

18. Hvad har gerningsmandene investeret tid i?

D A. Atudse sig ofre

B. |lzegernes venteveerelser

C. At opbygge et fortrolighedsforhold

19. Hvad naevnte gerningsmeendene ofte, nar de ringede til borgeren?

D A. De sociale myndigheder

B. Lasgens navn

C. Personlige oplysninger

20. Hvordan oplevedes de senere opkald?

D A. Insisterende og ubehagelige
B. lIrriterende og ubehjeelpelige

C. Irriterende og ubehgvlede

21. Under hvilket paskud ringede gerningsmeendene blandt andet?

D A. Atdrofte borgernes netbank
B. Atdrgfte udbetaling af sociale ydelser

C. Atforteelle om nyt i det sociale system

Notes/Notas:
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